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Il Dipartimento Jonico in “Sistemi Giuridici ed Economici del Mediterraneo: 
società, ambiente, culture” (DJSGE) è il primo dipartimento dell’Università 
degli Studi di Bari Aldo Moro con sede a Taranto. Esso nasce dall’aggrega-
zione di docenti e ricercatori della II Facoltà di Giurisprudenza, della II Fa-
coltà di Economia, dei corsi di laurea in Scienze della Formazione (Facoltà 
di Scienze della Formazione) e in Scienze Infermieristiche (Facoltà di Medi-
cina) di Taranto intorno a tematiche di ricerca e di formazione rispondenti 
alla vocazione mediterranea dell’area ionica: ambiente, tutela della salute e 
del territorio, diritti ed economie del mare, valorizzazione dei saperi e delle 
culture dello spazio euro-mediterraneo.

Il Liber Belial (o Consolatio peccatorum), scritto nel 1382 Giacomo Palladi-
no (1349-1417) alias Jacopo da Teramo – che nella sua brillante carriera fu  
anche vescovo di Taranto – è stato uno dei libri più tradotti e stampati in 
Europa tra il XV e il XVI secolo. L’Autore immagina che i diavoli, dopo la di-
scesa di Gesù agli inferi e la liberazione delle anime dei Patriarchi, intentino 
nei confronti del Risorto un’azione giudiziaria affidando la procura a Belial.  
Il processo che ne segue è descritto in tutte le sue fasi in un contesto di al-
legorie politiche (era in corso il grande scisma d’Occidente) e teologiche.  
Nonostante gli evidenti contenuti di interesse giuridico il Liber Belial risulta 
poco studiato forse per la sua riconosciuta stravaganza. Il presente volume, 
curato da Francesco Mastroberti, presenta un’indagine storico-giuridica 
sull’edizione in volgare italiano (Venezia 1544) del Liber Belial attraverso lo 
scioglimento e l’esame delle citazioni giuridiche in esso contenute. Con il te-
sto trascritto e annotato vi è anche una tavola comparativa delle citazioni 
giuridiche presenti nel manoscritto lateranense (sec. XV) e nelle più antiche 
edizioni a stampa europee.  
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Prefazione del curatore

Il presente contributo, frutto di cinque anni di “caccia” al Liber 
Belial al suo autore e alle sue fonti nelle più diverse biblioteche ita-
liane ed europee, è un lavoro di équipe nel quale gli autori – docen-
te, ricercatore e cultore della cattedra di storia del diritto italiano 
della II Facoltà di Giurisprudenza (sede di Taranto) dell’Università 
degli studi di Bari Aldo Moro – si sono cimentati, non senza un po’ 
di incoscienza che spero i lettori possano considerare se non sana 
almeno non nociva. Sono emerse molteplici difficoltà in corso d’o-
pera, legate al grande numero di edizioni e traduzioni del testo e al-
la difficoltà di disporre del manoscritto originale e di un inventario 
affidabile e completo dei manoscritti, oltre a quelle dovute alla na-
tura stessa dell’opera che non è possibile inquadrare nelle “ordina-
rie” fonti della storia giuridica. La ricerca, anticipata da due saggi 
(F. Mastroberti, The Liber Belial: A European work between law 
and theology. Introductory notes for an ongoing research project in 
«Historia et Jus», vol. 1 – 2012; S. VinCi, La diffusione del processo 
romano-canonico in Europa, in «MPIER – Research paper series», 
No. 2012-03), lungi dal conferire un apporto più o meno rilevante 
alle conoscenze specialistiche sul processo romano-canonico, inten-
de contribuire ad una sua più immediata conoscenza attraverso lo 
studio del Liber Belial in volgare italiano e delle sue citazioni giu-
ridiche in un esame comparato con le principali versioni europee. 
In un certo senso la ricerca effettuata si pone in linea con gli intenti 
divulgativi di Jacopo da Teramo da un lato e con la dimensione eu-
ropea che la sua opera ebbe tra il XV e il XVI secolo dall’altro.

La lista dei ringraziamenti è lunga e sicuramente non esaustiva 
perché gli autori hanno interpellato molti su molto, mettendo a dura 
prova la pazienza di docenti e ricercatori. Innanzitutto un ringrazia-
mento va al Max-Planck-Institut für europäische Rechtsgeschichte 
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